
SMLOUVA o KRATKODOBEM PRONAJMU NEBYTOWCH PROSTOR A POSKYTNUTI SLUZEB

Smluvnf strany

THERMAL—F, a.s., ICO: 25401726
se sn’dlem I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary
zapsana v obchodm’m rejstrs’ku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil B, vloika 813
zastoupena

Vladimlrem Novékem, MBA, pfedsedou pFedstavenstva, na zékladé plné mociDlC: CZ25401726
Bankovm’ spojenl': 27~5617060217/0100

jakoito pronajfmatel na strané jedné (dale jen ,,Pronaj|'matel”)

Sdruienl komunélnfch sluieb Ceské republlky, 2.5., ICC: 411 91 617
se sfdlem Pi‘u’éné 1892/4, Praha 1, 110 00
out: CZ41191617
zastoupen: Bohumilem Ratajem, p‘r'edsedou SKS CR, 2.5.

jakoito néjemce na strané druhé (délejen ,,Néjemce“)

(Pronajfmatel a Néjemce dale spoleénéjako ,,Sm|uvnIstrany“)

uzavi‘ely m’ie uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o krétkodobém pronéjmu nebytovx'lch
prostor a poskytnuti sluieb (dale jen ,,Smlouva”):

1 Uvoouf USTANOVENI

1.1 Pronajl’matel prohlaéuje, 2e je vlastnfkem pozemku parc. E. 2953, jehoi souc‘féstl’ je stavba Karlovy
Vary, 6p. 2001; objekt obéanské vybavenosti, evidovano na LV (‘5. 1576, obec Karlovy Vary,
katastralm’ Uzemf Karlovy Vary; Nemovitost je v azemnim obvodu, kde statnl’ sprévu katastru
nemovitostn’ CR vykonévé Katastrélm’ Grad pro Karlovarsky kraj, Katastrélnl’ pracovi§té Karlovy Vary
(stavba 6p. 2001 dale jen jako ,,Budova“). Pronajfmatel vBudové provozuje SPA HOTEL
THERMAL****.

1.2 V Budové se nachézejl’ mimo jiné nasledujr’ci nebytové prostory: Kongresovy sél, Salonek Moser,
Kongresova hala, Promena’dnl’ plocha (dale jen ,,Pfedmét néjmu").

1.3 Pronajt’matel touto Smlouvou poskytne Najemci k uil’vam’ P‘fedmét néjmu na dobu a k afielu ve
Smlouvé stanovenym a souéasné poskytne Néjemci nl'ie specifikované doprovodné sluiby;
Néjemce se 23 uvedené zavazuje zaplatit Pronajimateli ni‘ie sjednanou cenu.

1.4 Predmét néjmu je ve stavu zpflsobilém k dohodnutému zpflsobu uin’vénl’. Néjemce prohlaéuje, 2e
se seznémil se stavem Predmétu najmu a kjeho stavu nemé iédnych pi‘ipominek.









3.1 Zéloha: Néjemce zaplatl Pronajlmateli zalohu na ve wsi véetné DPH (dale jen
,,Zaloha“), a to na zakladé zélohové faktury vystavené ze strany Pronajlmatele 5e splatnostn’
do 15 dm'J ode dne jejlho vystavenl', a to bezhotovostm’m pi‘evodem na bankovm’ Uéet
Pronaju’matele uvedeny’r v zéhlavr’ Smlouvy. Nebude-li zéloha uhrazena Fédné a véas, mflie
Pronajlmatel od této Smlouvy odstoupit.

3.2 Splatnost: Cenu 2a Néjemné a cenu za Sluiby zaplatl Néjemce po skonéenr’ néjmu a po poskytnutl’
Sluieb na zékladé faktur vystavenvch ze strany Pronajlmatele se splatnostl do 30 dn0 ode dne
jejich vystavenf, a to bezhotovostm’m pFevodem na bankovnl’ L’léet Pronajr’matele uvedenf/ v zéhlavi
smlouvy.

3.3 Sankce: V pi‘l’padé prodlenl’ s dhradou Jakékoliv Eastky dle této Smlouvy uhradl Néjemce
Pronajl'mateli smluvm’ pokutu ve W‘si denné z dluiné Eéstky za kaidy’l zapoc‘faty’l den prodlenl.
Tlm nenl’ dotéen narok Pronajimatele na néhradu §kody a zékonm’r Grok 2 prodleni.

3.4 Zru§l~|i Néjemce svoji objednévku, vrétl mu Pronajlmatel uhrazenou Za'lohu, a to do 20 dnfl od
doruéenl zru§enf objednavky 2e strany Néjemce. Platba v§ak bude ponliena o ééstku odpovr’dajl’cf
stornopoplatku sjednanému m’ie.

3.5 Faktura musr’ obsahovat veskeré néleiitosti dle zékona (‘5. 235/2004 5b., 0 dani 2 pridané hodnoty,
ve znénl pozdéjsich pfedpisfi (déle jen ,,zékon o DPH”) a dle zékona E. 563/1991 5b., 0 dc‘fetnlctvr’,
ve zném’ pozdéjslch p‘fedpisa. Na faktul’e budou uvedeny jednotlivé poloiky, za néi je fakturovéno.



3.6 Bude-li mft faktura formélm’ a vécné nedostatky nebo nebude obsahovat pFedepsané néleiitosti,

je Néjemce oprévnén vrétit ji do data splatnosti s tfm, Ee Pronajimatel je povinen vystavit novou

(opravenou) fakturu. Dfivod vrécem’ faktury musf t Néjemcem jednoznaéné pisemné vymezen.

3.7 Faktura se povaiuje za uhrazenou okamiikem pi‘ipsénf pfislu§né Eéstky na Uéet Pronajimatele.



5 PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

5.1 Pronajl’matel se zavazuje
a) poskytnout Néjemci nezbytnou souEinnost, kterou p0 ném Ize spravedlivé poiadovat, k
naplném’ této Smlouvy. Pronajfmatel je povinen informovat Na’jemce o jemu znéms’lch
skuteénostech, které by mohly mft vliv na naplnénl‘ Uéelu této Smlouvy;

b) pFenechat Néjemci Pfedmét néjmu tak, abyjej mohl uiivat ke sjednanému afielu;
c) zabezpeéit plnénl’ Sluieb spojeny’lch s uifvénl’m PFedmétu néjmu sjednany’lch touto Smlouvou.
d) Pronajfmatel dé Néjemci pFI’stup na hotelovou wi-fi.
e) Pronajl’matel nenl’ organizétor akce.

5.2 Néjemce se zavazuje



b)
C)

k)

uiivat Pfedmét néjmu Wluéné k déelu sjednanému touto Smlouvou, nikoliv v rozporu

5 domi mravy nebo veFejm’rm pofédkem;

udriovat P‘r'edmét néjmu v Eistoté a funkt‘m’m stavu;

zajistit uifvém’ Pfedmétu néjmu vsouladu se v§emi platm’xmi bezpeénostnfmi, poiérnimi,

hygienicky’lmi, technicky’lmi a daléfmi provoznl’mi pfedpisy a déle se zavazuje pfijmout ve§keré

L’Jéinné opat‘fem’ k pfedchézenf §kodém;

fi’dit 5e pFi uiivénl Pi‘edmétu néjmu pokyny povéfeny’Ich zaméstnancfi (“:i zéstupcfl

Pronajfmatele;
strpét kontrolu PFedmétu néjmu a uifvénf Pi‘edmétu néjmu Pronaju’matelem;

chrénit Pfedmét néjmu a poEinat si tak, aby nedochézelo ke §kodém; v ph’padé §kody

zpflsobené na PFedmétu néjmu (‘51 na jim'rch vécech ve vlastnictvi Pronaju’matele zajistit bez

zbyteéného odkladu na své néklady jeji odstranéni’, a to bez ohledu na to, zda byly zpfisobeny

Néjemcem nebo tr‘eti osobou (aéastnikem akce). V pi‘fpadé, 2e odstranénf fikody nebude

moiné uvedenl'm do pflvodniho stavu Ci bude moiné pouze Eésteéné, uhradf Néjemce

Pronajl’mateli vzniklou 5kodu. Néjemce rovnéi odpovfdé 2a po§kozenf majetku ti‘etfch osob

nebo za §kodu na zdravf osob, pokud vznikly zanedbénfm jeho povinnostf v souvislosti s

pFedmétem této Smlouvy;
dbét o vhodné zajiéténf svého majetku vneseného na PFedmét néjmu;

pFi skonéem’ néjmu pfedat PFedmét néjmu Pronajl’mateli v pflvodnim stavu.

V pfi’padé jakéhokoliv doloieném poruéeni smlouvy se Néjemce zavazuje zaplatit pokutu ve

stanovenou Pronajimatelem.

Néjemce zaruéuje, ie véichni vystavovatelé obdrieli podminky pro sj vlastm' catering a tfm

zodpovfdajl’ za kvalitu a zaruc‘fujf hygienické normy.

Néjemce zaruéuje, 2e veékeré elektronické zafi’zenl’ pouil’vané béhem kongresu budou mit

platnou revizi, které bude k nahlédnutf pfi p‘r‘ipadné kontrole.

5.3 Néjemce nem’ opra’vnén bez pfsemného souhlasu Pronajl’matele provédét na Pfedmétu néjmu

iédné stavebnl' upravy ani ménit zpfisob vyuiiti P‘r'edmétu néjmu. Pronajl'matelem odsouhlasené

Upravy PFedmétu néjmu provede Néjemce na svfij néklad. Néjemce je oprévnén po pfedchozim

souhlasu Pronajl’matele provést v PFedmétu néjmu vlastm' vyzdobu a umistit vIastnI’ propagaéni

pFedméty.

5.4 Néjemce nem’ oprévnén pFenechat P‘r’edmét néjmu ani jeho Eésti da|§im osobém do podnéjmu.

5.5 Néjemce odpovidé za pokojmf/ prflbéh akce, za jeji'mi L’Jéelem 5i pronajl’mé P‘r’edmét néjmu, a zajistf,

ie nebude naruéen béim’r provoz hotelu THERMAL.

5.6 Pronajimatel neodpovfdé 2a §kodu zpfisobenou Néjemci, jeho zaméstnancfim a osobém, kten’lm

Néjemce umoinil vstup do Pfedmétu néjmu, ledaie tato §koda vznikla prokazatelné z dfivodfl a

strané Pronajl’matele.

5.7 Pronajimatel je oprévnén pofidit zakce organizované Néjemcem fotodokumentaci pfi’padné

videodokumentaci a tyto materiély wuil’t za fléelem propagace Pronajl’matele v propagaém’ch

materiélech, na webové prezentaci Pronajl’matele Ei na sociélnfch sitl’ch Pronajl'matele. Néjemce



s tl’mto vyslovuje souhlas a prohla§uje, ie zajistil pfipadné sm jménem zajistn‘ souhlas dotéenVCh
osob s tako uiitl’m poi‘fzenVch materiélfl.

5.8 Néjemce prohla§uje, ie se seznémil se v§erni zékazy hotelu — pi‘. Zékaz koufenf v budové, zékaz
pouiitl’ jakékoliv pyrotechniky, zékaz vstupu se zvfr’aty, zékaz vstupu se zbranémi a da|§fmi
nebezpeém’lmi predméty.

5 MUCENLIVOSTA DOVERNOST INFORMACI

6.1 Smluvnf strany se tfmto zavazujl’ zachovévat mléenlivost o v§ech finanénfch a prévm’ch
skuteénostech Wkajfcfch se Smlouvy, s vy'rjimkou poskytnutl’ informace tfetr osobé nutné z dl'Jvodu
plnénf Smlouvy. Tato osoba musi bs’lt vidy upozornéna a zavézéna povinnostu’ mléenlivosti.

6.2 Smluvnf strany prohlaéuji, ie obsah Smlouvy, véechna daléf ujednéni s touto Smlouvou spojené a
informace zfskané v souvislosti s plnénfm Smlouw jsou p‘ffsné dflvérné a strany se zavazuji uéinit
v§e pro to, aby zabrénily jakémukoli liniku informaci. To neplatl’ v pfi'padé, ie takové informace
budou vy‘z'adovény prislu§n9m orgénem stétni sprévy éi soudem na zékladé zékona.

6.3 Poru§f~li Néjemce svoji povinnost mléenlivosti, zaplatl' Pronajr’mateli smluvm’ pokutu ve W§i
S0.000,- K6 za kaidéjednotlivé poru§enf povinnosti, EI’mi nenl' dotéen nérok na néhradu iy.

7 zAvERECNA USTANOVENf

7.1 Tato Smlouva je platné a L’Jéinné dnem podpisu v§emi Smluvm’mi stranami.

7.2 Pro vylour‘iem’ pochybnostl' strany WSlovné potvrzujf, iejsou podnikateli, uzavn’rajl’ tuto Smlouvu pFi
svém podnikém’, a na tuto Smlouvu se tudfi neuplatnf ust. § 1793 obéanského zékom’ku
(neflmérné zkrécenl’) ani ust. § 1796 obéanske’ho zékoni’ku (lichva).

7.3 Aplikace ust. § 2315 obéanského zékonl’ku se vyluEuje.

7.4 Préva a povinnosti Smluvm’ch stran plynoucf z této Smlouvy se Ffdi prévnfmi predpisy Ceské
republiky, zejm. prislu§n§lmi ustanovem’mi obéanského zékonfku.

7.5 PFI’padné spory vzniklé mezi Smluvnl’mi stranami z této Smlouvy nebo v souvislosti s m’ budou
rozhodovény soudy Ceské republiky podle procesnl’ch pravidel Ceské republiky.

7.6 Jakékoli pisemnost, které mé b§rt podle této Smlouvy doruéena druhé Smluvm’ strané, se povaiuje
2a doruéenou nejpozdéji péty’r den po jeji'm odeslénl’, byIa-li odesléna na korespondeném’ adresu té
které Smluvnf strany dle této Smlouvy. To plati' i v pFI’padé, pokud se adresét na takové adrese
nezdriuje Ei zménil sidlo, anii by takovou zménu dorqvacf adresy pl'semné oznémil odesflateli
zésflky.

7.7 Smluvnl’ strany se zavazuji, ie V pfipadé zmény sve’ adresy budou o této zméné druhou Smluvm’
stranu informovat nejpozdéji do sedmi (7) dnCI. To platz’ obdobné i pro Udaje o bankovm’m spojem’.

7.8 Nevynutitelnost, neplatnost Ei nicotnost kteréhokoli ustanovenl’ této Smlouvy neovlivnl’
vynutitelnost, platnost nebo existenci ostatnich ustanovenf této Smlouvy, pokud z jejich povahy
nebo obsahu nebo okolnostl’, za nichi byly sjednény, newply’rvé, ie jej nelze oddélit od ostatnl’ho
obsahu Smlouvy. V pFIpadé, ie jakékoli ustanovem‘ této Smlouvy by mélo z jakéhokoll dflvodu



pos/t vynutitelnosti, platnosti 5i existence, zavazujf se Smluvni strany uzavfit dodatek k této

Smlouvé, kten’l bude svy’lm obsahem co nejvice odpovn’dat takovému ustanovem’.

7.9 Smluvnl’ strany prohla§ujL ie se iédné z nich necu’tf hilt pFi uzavFeni' této Smlouvy slabfil’ Smluvnt

stranou. Déle prohlaéujl’, ie tato Smlouva nenl’ adhezm’, tj. mohla se k nf vyjédfit a upravit ji kaidé

ze Smluvm’ch stran.

7.10 Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednéni o pfedmétu Smlouvy a v§ech néleiitostech, které

Smluvm’ strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povaiuji za daleiité pro zévaznost této

Smlouvy. Zédny projev Smluvnl’ch stran uEinén? pFi jedném’ o této Smlouvé ani projev uéinény’t p0

uzavf'eni této Smlouvy nesml’ by’It vyklédén v rozporu s wislovm’lmi ustanovenfmi této Smlouvy a

nezaklédé iédm’r zévazek iédné ze Smluvnfch stran.

7.11 Tato Smiouva je uzavi‘ena ve dvou (2) whotoveni’ch, z nichi kaidé Smluvm’ strana obdrii po

jednom (1) vyhotovenf. Je-li tato Smlouva whovena ve vice jazykch verzich, ujednévé se, ie

rozhodujn’ci znénl’je Eeské znénf Smlouvy.

7.12 Tuto Smlouvu lze zménit toliko na zékladé pisemné dohody mezi Smluvm’mi stranami, a to
VVIpostupne cuslovanymi dodatky.

7.13 Smluvm’ strany prohlaéujl’, 2e si tuto Smlouvu véetné jejfch ph’loh p‘feéetly, jeju’mu obsahu

porozumély a na zékladé své svobodné a véiné Vl’Jle prosté omylu ji podepisujf.
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